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Toscane.. .,. sescescecevsose  MMe Brogan,
MAROCO, Maitre-d’hétel....... M. LEPEINTRE, ainé.
ROSOLIO, Cuisinier.cv...e.... M. LEPEINTRE , i
FIGATELLI, Cuisinier...v.v.... M. ARNAL., & -
MARIE DE MODENE......... Ml Ciama.
GERTRUDE, fille o Maznoco:. - Mfe Otxvran.
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La Scine se passe dau le Phlay&t Grand-Duc de
~ Toscame.)

cn——
Vu au Ministére de V’Intérieur ;-conformément & la décision
de 8. Exe., en date de ce jour, Paris, le  novembre 1828.
' Par ordre de S. Exc., | .

Le Chef flu Bureau des Théégres ,
' " CourarT. - -

f-mp. de CHASSAIGNON, rue Git-le-Ceeur, n. 7.
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Le The'db-e mpre’sente la salle de rc'oeptzou &: Ducs de
Toscane; une table , des fauteuils. A .gauche et & ‘dpoite

du :pectateur, des cabwu ] une .autre porte » au fond.
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SCENE PBEMIEBE
ALBERTI, emu GERTRU!)E.

(ddberti arrivé avec m_yatére elz regardant plaswura fou der-
riére [ui. Il approcke de la porte du cabmetd ,gaucbel et qppellc
4 mi-vo: .1:.) B
i Azﬂnnti._ ;;ji;;; "i‘; ,
Gertmde' Ge.rtrude' , T e
s B ( Gerltude pamit &Iu pai‘le da chmét ”

Gn:rnunn a la ortc.
Ah‘ cest vous, sexgnenrAlhem‘;’ ] o
e £“BEMI. . S DT
Eh blen‘ la toﬂette de mon jeune puge?. RE RN
GERTRUDE ,:entrant en scéne.
E ')Elt presqud terininde:, Monseigneur. .. Sons mt‘cos-
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‘tome de garc;on , notre mconnue “est ]ohe comme un
ange!
A%izhm.
Ainsi, elle n’a fait aucune difficulté?
hdlle Vet %ERTRUDI;? Fié . dhioungt
“NDO4. . § Gohdie vétre pro a; eh ie ounnfte,
Cnen Bt pas compromise , Pmlﬁm non pl r;’:.]e chercﬁ;fls
donc, comme vous me lavxez ordonné, une petite fille des
environs , aspgxpApivRie ponxtdpiésatef Uil page, et assez
avenante pour rendre plus vraisemblable 'amour que vous
voulez feindre pour elle... impossible de trouver ce qu’ ’il
<p888 fudhde: TGARY ATRIAHE Al Baiichie, el la‘Bigare halée.
Monseigneur n'ignore pent étre ‘pas qu en genéral les
dilles dq Florence..... .7, . . . .
) umu'r., sourlanf. .
Oh? ja. Iés’ébnn‘ths. : : '
R A s < - o :Lus. MR

Je revenais seule an palais Ducal, lorsque je rencontre,
. par hasard , hne jeupe. Canglsa - qui K était sgarée davs de
parc duc ateau et cela, pour avoir voulu vous présenter
une pétition, quand vous vous rendez aupetitlever de votre
oncle, Son Aliesse s Gmdﬂﬂvc dv ’ omne. Elle était ac-
compagnée °dé $4 ‘thiife: . “Tolites” déux me’ demandérent
lear chemin; la pauvre enfant partait cbagrme, elle n’avait
pu contempder,Yp¥ : nits.ux Banit ¢’¥8 ign’on ne vous
apergoit pas facilement, an milieu de vos gardes, de vos
valets et e vos courtnsans. . « ils sont si hants' o

; ALBERTI. A,
Et m’oi G petit,'est-cepas? B ‘
GERTRUDE. ©

Je ne dis pas cela... Monseigneur a une trés-jolie taille...
de femme ; nous sommes’3 peu pre9 de la méme grandeur.
Enfin, j’offre & Pétrangére g lui fournir Toccasion de vous
voir tout a son aise, elle accepte mes conditions avec
empressement. .. Et’ vous avez le plus charmant minois de

Modéneo L ',\,'.'

sk

h-nttmm .

Ah! elle est de Modénn:?um 'hnt mleﬁx! du moxns, per-
sonne 1cxnelacongqtm B T L

EEEEnY GM“UIIE.., "
.Avee cel&qnz}h o Un-aif si, mumh.; Groirves + Yous
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qu'élle parlé déjd d'éncounter A toutes les dames de Ia cour,
qui vont étre bien atirapées... car elles ne se doutent de
rien. .. Pour moi, je suis bien aise d’étre dans la confi-
e o - : e ' \ .
ALBERTI:
J: brile dela voir! :
. emmups
“Arx:: Et puis ce n'est plus ¢dy .
Elle est p'iquénté et vive,
S’exprime avet chaleur;
Pourtant ele est naive,
-+ . Et pleine de candeur ; .
Elle est vraiment charmante,
"+ Vous en serez ravi!
C’est un ceeur d’innocente ,
L Qui n’a jamais servi. o
~ Tenez, la voici. (a part.) Allons, je ne me suis pas
trompée, et j’ai raconté Thistoire comme la. princesse me -
Paapprise. = - eregomme |
Tl SCENE, ;II. T A T
~ o ous wdMas s MARIE, sortant du cabinet en coureni.
L MABIE, vivement. .. f’
Eh bien! Gertrude. . ( apercevant Alberti. ) Ah !
GERTRUDE, bus -3 Marie, lii montrant Alberti, .
- Chut! C’est Iui., - c’est le prinee Alberti !
T MARTE » dun air confus.
= Moﬂ&ag*w..o . -
A ALBERTT, ’
Rassurez-vous, ma belle enfant. .. Un page doit-il trem-
bler ainsi ? -
. . ‘)A; . o e T HARIE. . . . Cor L L
1l faut e pardonner un peu de timidité; lorsqu’on n’a
Pas encbre Phabitude d’étre homme. . . C
\, .~ ALBERTL. _ .
On n’exige de votre part, qu'un.peu de malice, et bean-
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coup de: coquetterie. . .. Je présume bien qu'i votre ige’,
:¥olre apprentissage estdéjafait. - . . " s s
R AR MARIE. .~ .. -~ . ...

Sous l'autre costume, je ne dis pas ; mais ce nouvel ha-
bit a changé toutes mes idées.

o ALBERTI, b o

Cela -reviendra. Tout votre emploi se borne, avjour-
d’hui, d commettre ,devant lemonde , mille inconséquences,
a étre légére, indiscréte,, au point de me compromettre.

., - . MARIE. :
+ Alors, pourquoi ce déguisement ?

' ALBERTI.

Ah! c’est qu'avec les habits de votre sexe, on ne vous
eut pas laissé parvenir jusqu’d moi. .. Les princes ont bien
de la peine 2 étre libre chez eux!

. MARIE, -

Ainsi, c’est un secret qu’il faut que tout le monde sache ?
, ' B © ALBERTI. 0 U
" 'Oui, excepté mon oicle, ma chére enfant;'il ,Ivex':ti‘n'e
marier. a :

. MARIE.

Et vous regardez cela camme un malheur?

ALBERTI. v

Comme le plus grand de tous ! ‘J’ai nne aversiqn pronon-
cée pour les unions politiques. D’ailleurs, mon 4ge , mon
caractére,, me portent déja vers les conquétes... Je ne
réve que lauriers , combats et victoires!

AR L QERTRUDE. - Lir 7 uyd

Etiln’ya rien de tout cela dans le-myénage. .. .

i U MAREES L L D et

Mais , Monseigneur, vos projets-vont étre contrariés; les
ambassadeurs de Parme et de Modéne sonticj pour. deman-

' dﬁr votre alliance avec Pune.des, princesses des' deux Du-
6 é?' R N PR TE R :

o sy
'

""" ALBERTI. . e
Ah! c’est précisément 12 le motif de notre compL(ot. Ainsi,
‘mon-joli. page, vous {tgs, ung beauté déguisée, qui; est
cprise de moi, et que je paie. du plus tendre retonr. , ..
. MARLE. '
- Quelle.idée! il faut que je vous aime?, ., .

g g e e ]
ey

SEFE NS
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ALBERTI.
Oh! seulewrent: xour rire... On dit ‘que cela ne coule
rien aux femmes ; de:faire semblant d’étre sensibles.
MARIE.
- §e ne:voudrais: pas m’y fier. . -
GERTRUDE. :
Les ambassadenrs vont se rendre au palals.

. ALBERTI, & Marie.’ '
Notre amour impromptu devxent public; il forme un
obstacle suffisant. .. Onise. brouille, on se. facbe et tout
mariage est désormais unpomble.
‘MARIE:
Voil2 un plan bien danget‘eux et snrtout bien hardi!
Mais, moi, Monseigneur , qu’est-ce que je devxendrm?

ALBERTIL. -

Quand il en sera temps, vous roprendrez vos habits de
femme, et vous retournerez ‘a4 Modéne avec une riche dot
que je vous donne pour épouser votre amoureux.

MARIE.
Mon. amonreux xpm,s je n’ai personne B\onr m anmer,
T TR u.mmg , o
' ¥é vous fournirai un'mari. ©° ' e e
MARIE. . . )
Monselgn.eur je compte sur vous.
ST ALBERTI.
Y’ai déj fait répandre, depms hult jours,le brmtde notre
lmson secréte, & Parme. a _
b ey By lkﬁﬁ"" e s

Et a Mod@ne car; j’an‘ entendhu dite quion en ‘avait heau-"

coup ria la!Cour'; et qon n eni avait pas crt ua ot - '

ALBERTT.'”
Clest pourtant de la diplomatie perfectionnide?' Hionid
MARIE.’
La jeune duchesse de Modéne a étE Tort offensée de-cetle
. ruse smguhére. B

.'?"r 4

' Gzn'rnﬁnz. N o
Je'le crois’ bien? nion) en an*rais etouffe de dq)xt L Poux'
me venger...
MARIE. "
Mais comme elle a beaucoup de caractére.... =
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ALBERTI/

- Oui, je sais! c’est une petite entétée qpi serait'bientdk la
maitresse , si j’avais la faiblesse de Péponsers - - -+
MARIKSH. :

Eh bien! Monseigneur, elle n’y a pas rqnoncé;.c’est mie
espidgle qui ne doute de rien. '

AIR : Traitant I Amour sans pitie.

Prenant le meilleur parti, L
Bien qu’il manque de prudenee , - - -
Pour assurer sa vengeance, - -
Elle viendrait jusqu’ici !, . .
Habile dans I'art de feindre , -
Elle saurait vous atteindre;
Ah! c'est une fomme % craindre,
Un démon qu’on woit partout,
. Qi pofirrait., daus ea colére, TN A
i Bt vous seduire et vous plaspg oo . .o
 Elle est capable de toutl.. (hig.) . i o -

,-

wr e P A,I;B.E‘RTI‘ e yiyiedn e e T £
Oh! je ne la croyais pas si redoutable! mais mon imagi-
I:iation est fertile en moyéns, et il me vient une nanyele
idée..... ’ ‘ R
en’rkvbﬁ. e
Voyons donc, Monse'igneqt‘ » 1Qus sommes trés - curien~
BES,eeny R TR SRR Seih SR
! ' ALBERTL. ST e
Pour déjouer d'un seul coup Jes.projets des deux Ambas-
sadeuys,il me fandrait numanneqqinvtéplmaﬁque!;.. FA!
mais je Lai trouvé! le maitre-dhotel de mqnosolsi - i: - .

GERTRUDE,
Quoi! an‘PéX,‘Q,? T Y
'MARIE. o
‘O.ciel! gnelle extraxpgance! . - .-, ., 0, 001

. ALBERTI. coihe g oo

Iln’y a que cela qui puisse me tirer d’affaire! la mienne

aura un résultat certain , ¢t je suis ddlerming:d lo visquer.

Gertrude, vas me chercher ton pére. e
: , MARIR. '

Mais réfléchissez , Monseiggeor, 1 . i ::

S

“ S X4
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... ALBERTL, avec fermetc., , - .
Je ne réfléchis jamais quaprés avoir été obéi! ( G-rirude
JSait un pas.) Attends , Gerfrude ; tu powrrais,jaser,je ¥ais

le faire prévenir moi-méme. o
(e Lar i . L e :{tllﬂi‘tcﬂimlﬁﬁi)" C .

o :’»v'su;.'r' 1‘5-, . M‘ARIEL GEBTRUDEO,‘ RITRIE

R S N

Yoo g e

) ' . GRR TR, ;. o o
Votre. Aldesse voit commre je. Vai depvie.s : i . . |
MARIR

Imprudente ! ne pronowce; pasioe anot ieli .- .. ... 1.:..0
GERTRUDE)

- Sans deute y mais qui pourrait s00y ve: ‘Tostame recon-
naitre la duchesse de Modéne.. B TR A T
MARIE, SuMprise.

Gomuaemt;le:prinde aurn dn Jsardicsse:d'wxduoternive pa-
reille folie! ST e s

TP S ‘,mm].

Bah! il en ferait bien dautres! vous ne le connaissez
pas!... ‘ .

MARIE, se metiant & wié dabls, et foriveint tout en pronongant
: le dialogue qui suit : ) .

Fort bitni qanie-jene soullrivai jamis que des ageus di-
plomatiques subissent une pareille raillerie, et puisque je
tiens le secret de notre ennemi, je veux que-Monseigneur
regoive la monnaie de sa plaisunteri¢. Nods verrons gns
tard si les rieurs seront de son ct&. (eMe sé'130e en‘phidnt
la lettre.) Gertrude , les envoyés ne Sont arrivés ici que
(Tép'ﬁ%"h‘éi'{zs'oﬁ". [T R I I EYE S o

: C GRRARbDE. - e
Personne ne les a encore vus, quoiqu’ils habitent Pautre
corps de logis du pakaiy Pieti. =~ ' "o 0o o e

T

-

s maRtE e oL w7
A merveille ! ( ¢lle sotine. Un dajet éntre.) Portez sur-Je-
PSR PR E

champ ces biflets anx deus amibassadents. v o
" ( Le valet prend les lettres et soit. ) '
Les Cuisiniers. ' 2
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GERTRUDE.
Que voulez-yous donc faire , Mademoiselle ?
, o MARIE. - .
Punir un imprudent, et lutter gaiment avec lui de ruse
. etd’adresse. Je viens de révéler la conspiration aux ambas-
gaﬁem, et au lieu de venir eux-mémes, ils vont envoyer
1ICleseos *
GERTRUDE.
Leurs cuisiniers , peut-étre?
Précisdment. At mod ' MARIE.
~ Précisément. A moins personne ne déparera I'ense
et lon traitera d’égal & égrl! i uble,
GERTRUDE , nant.
Ah! ah!ah! ce sera bien curieux, par exemple!.
MARIE. .
Surtout, n’en dis rien & ton pére!
GERTRUDE.
Non, non , vous savez que je me suis livrée & vous pour
toute la journée, & discrétion. . 3 A,
MARIE., . .
Fentends le prince. Laisse-nous., et vieps nous. avertir
quand quelqu’pn paraitra. v ' e
( ‘Gertrude sort par le cabinet.)

bt

MARIE, ALBERTI, MAROCO , entrunt par le fond.

.. ALBERTI, entrant le premier.
Arrive, arrive, Maroco. . ,
o MAROCO, saluant. . .
Monseigneur , je me rends 2 vos ordres, en vous remer-
ciant de ce que vous m’avez fait Thonneur de me déranger.
. . .. ., ALBERTL e
Mon cher Maroco,ce n’est plus an mﬁhe-@’hé@el iAl'nG;rapd;

Ducde Toscane que je parle en ce moment.
oo e hnoco, donwd. .
Gomment? je ne suis. plus maitre-d’hétel 2 vous me fajtes.
frémiré’e&jl_-oi! Aurais-je des ennemis & la Cour 7

Lol
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MARIE, Fant. . | .5

Si vous avez assez d’amour-propre pour le croire.,.

MAROCO , en colére.

Je vois d’ot le coup part. .. je le vois. .. c’est parce que
je m’écarte des routines, qu'on me persécute. Je fais rougir
toutes les tétes & perruques de la Toscane, et les classiques
jettent feu et flamme contre moi! je subis Jes conségnences
de mon é]évation ! . .

' AKBERTI , Mant, :

Maroco , tu n’y es pas du tout! quand je te destitae de tes
nobles fonctions, c’est pour t’en confier de bien plus bril-
lantes. .. PEtat réclame tes talens, je te nomme agent di-

lomatique ; et tu recevras aujourd’hui les ambassadeurs en,
Fabsence de mononcle. - : - -

oo b N 0 I MAROG®. 5 0 i e
.. Moi! Monscigneur., . . coci me fait Feffet dune m yotifion
tion pureetsimple. = . - ... ., T,
. ALBERTI.

Non, &’¢st.t4¢s-0ériaun., vens aveins bescin d’we Hobime
entidrement; §tegnger anx affaices: nes,,, afin de mivax
embarrasser les représentans de etde Moddme; qui
s'attendent & trouver ici un aigle., . ‘

.. MAROCO.. . -,

- Et qui né frouveront qu'un. .. ¢i's’explique tout seul.
- MARIRK.

Je sujs siire que vops gous en tirerez hien , ot que vous
vous comprendrez parfaitement tous les trois.

: .  MAROCO. , -

Mais au fait. .. -

ey v ALR de lg sourmenis 6t de Lorege..

©ondi o C7¢st du fond Pun luboratoire
S et Qu'on a souvent va sortir les faveurs ;
Plus d’un savant nous doit sa gloire,
Plus d’un miaistre ses flatteurs.
, ... A temps passé, mé#: au temps ol nous serames,,
.. .. Notre pquvoir s'affePhit chaque jour, ., , .,
" Les cuisiniers ont fait tant de grands hommes
Que 'un d’entr’eux peut bien I'étre & son tour.

‘Malgré g2 , Monseigaeur , ce n'est pas une idde comme une
autre que vous.ayez eue lA !. . . il i’y a qu'nne chose qui me
tracasse , c’est le dialogue diplomatique.
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: ALBERT], .
Balr‘ cen est rlen. , . :

EETIR T v ORI
AER du pn/pazv d‘vw

Kt N

SRS . i ser 4
v . ,Jens.nssur (u‘f'erntpehenﬂ;s

‘T B .'i ,:'. . BEY MA“]E. " ,~ ”1,'
Tt o2 EI’BPSa‘mb‘ashaﬁbdrsh‘ompéq, ! r' Do Lol
2o, r o devosidissonrs prtant Poreie. il - i

. )

MAROCO , I’mIerromparzt Jowlishg e g g oh

Seront ]oltmmt ar! $d./
ant aho g Jemigthenken, desinsijamtere i i ), 0oot
od e bausnmmsmdw»ewﬂmv ot e e e
b e s, A8 bonchey ?ﬂﬁthw G bl e
'Krab CQH(’ [‘} E'N‘B?ll}‘ Eﬁlﬁlﬁ&" 1) b sl

[

P
F 0 RS MR CRTIN

!

MAROCO. -/t st vy v

ependant, }')ﬂ'sque c’est daay Iintéré: de l’Etat,]e me
m&;«ebp ‘trop Heureun de.mi¢ Rendre vidicule, si

¢a peut faire plaisir 2 Votre Altesse. .« s "o s o

-ALDEREY,

o Jedn Hiew ltu:saurhs done que 1 ‘Bésdenx: Dué'hes
isnenb iol pmouenmda o rhl pimweque
jifpowaddsiilenbs primvesses: - e i

MAKOCO. PRI T SRR S ¢ A A NS

Toutes les deu; ?jene pourral ]amals arrapger. cette af-
faire<14. "

‘WANIE, ) o
* Mals; mmseigneug e vent nt &Tuné i dé Vantre. |,
“HAROCO. - o
J'aime mieux ¢a, beau page inconnu, .. ..
ALBERTI. o

La délnheratmn ne se bornera ‘pad seulement & mon ma-
riage. . . tu dois anssi. éconter les ﬁ:hefs des prétendans , a

la Possesslon & wm‘ln canion: en g& yq‘E nous voulons
ﬂvolr'-o .t PR X s
.AIOCOo e

Ah! il # uslt'd?\m cantorr. 11 p que’@ 5¢ comphque,
_ mais je ne vois pas pourquoi Son Altesse ne regoit pas elle-
méme ces Messicurs ? e
' ALBEETI.
+r Clustque mon ondle esiallé secrdtement i Pice. M se rend

. —prys l‘!ﬂpem d’i\nemagne ponr se !\nre adiager.

/
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oo oo - MAROCO, Pinjerrompant. .
_.L'objet,en question?. . e
. ... ALBERTIL.

P N

'y Préciséments . . -, T e
oot . MARIE, G part. . . . S
Il y aura encore concurrence, car les ducs de Parme et
dc Modéne sont partis pour le méme motif !
-+ MAROCO. .

Ah ¢a! Monseigneur, lorsqu’on m’aura expliqué l'affaire,

je serai Ia comme un imbécille. Passez-moi le mot.
iU H T ALBERRE, - o,

Cest ce qu'il faut. Ta répondras 2 tout ce qu’on te de-
mandera : je ne puis rien décider aujourd’hui , demain je pro-
noncerai. 11 nous st de gaguer du temps. ;

v bl Tt s MAROCO ' R AR

Allons , ¢d deviendra qe que ourra; mais vous me
tépondez; g9e lo Grand-Dac. ne gd%i‘a_sbe'rw pasde sa cui-
sine , pour m’étre assis dans, son salon ? '

o & o iy m’x’ oty e T
**"Qois tranquills.’ ** - o : .

‘MARQcO.

Au fait il est ouvert a tant de monde.
~ifie om0 ML G ! - Tt ) . (o ‘
U s sARR el anguidles. ( Mazaniclo.y © e

. LI R Y A £ Y
‘Ui N .

RSP IR

oy -
)

" Plus dun parvenu, j’imagine
Changeant de l.angagee.trtﬁ; ton,
A di pdsser par Ia caisine ,
9100 a0 iy Avamt diewtrer dane lesalew. s - - 3
Oui, dans un palais tout se cache , S iy
Sous le costume el be crédit ;
+. Qs couvre si bienm une tache -~ ¢ &
En faisant broder son habit!
AR PR ST . -
. MAROCO.
Ga sera charmant ! mais tout cela va retarder Iheure du
diner de Son Altesse. -+~ e
(TR ALBERTI U
Le diner!. .. ah diable! ne le néglige pas non plus. Tu
auras peut-étre 2 traiter ce soir une téle couronnée. '
ST Tt MAROCO. ,
Queme dites-vous! Dieu de mes"peres, dirige mon
esprit et ma main!... Promener dés ambassadeurs , sur-
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veiller mon diner ! mesurer mes saroles! peser mes épices!
tenir un langage froid a P'instant de mon coup de feu ! trai-
ter des bouches dnplomatxques et une téte couronnée!.
La mienne y sautera, c’est sir... Ce Pendant je ré onds
de tout, A moins que je ne sente d'ici Todeur du brulé,

SCENE Vc. :
LES mmns GEB.TRUDE.
- ol
" GERTRUDE, accmm&, .
Monseigneur, Monseigneur, voici les deux dxplamates.
. MARQCO. .
_ Ah!men dten' dé! Est—ce que je puis QVecuet\ haht-lh?
ALBERTI. =
11 faut aller mettre bien ¥ite un autre costume. . . me,
sms-mm. .
MAROCO.,

Yaurai une tournure pitoyable.... et je parie que les am-
bassadeurs vont crever de rire... Ga ne sera Fas trop co-
mique pour moi, mais ¢ sera pent-étre dréle pour les
autres...

ALBERTI, a Marie.

Quant 3 vous, mon ]oh page , rendéz-vous prés de votre
parente.

AIR : Régner pendant une heure entiére.
ALBERTI; GERTRUDE, MARIE,

oy Obéissez 3 volre maitre,. .
Et n’allez pas révéler ses secrpts .
Les deax euvayés vont parmtre , )
De l’éloquence ils feront tous les frais.
, © . MAROCO. ‘
Des grands selg,nenrs j’augmente ] la fa:mlle 5
Sachons nous taxre au]owd’hm i) e le vo:, ,
. Si ce n’¢st pas esprit que je brille. .
" O mon habit! tu ’ngas pour moi !’
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‘ENSEMBLE.

Obéissez a votre maitre, etc.
Obéissons 4 notre maitre , etc.

( Alberti sort par un cabinet ¢ droite, en emmenant Maroco.
.+ Marie sort é gaucke par un autre cabinet. )

GERTRUDE, & part.
Voici les autres ! :

LI 2 -
&

SCENE VI.

GERTRUDE, PLUSIRURS VALETS, enlivrée, paraissant
a laporte du fornd; ROSOLIO, FIGATELLI, entrant
aprés eux. lls sont en grande toilette , chapeau & plumes.

CHEUR DE VALEYTS.
[}

AIR 2 Cest aujourd’hui que I Hymen , efe.
( Morceau d’introduction de Léocadie. )

A lear pouvoir, ici rendons hommage ,
Hounorons-les en tous pays;
. Car la grandeur n’est un bel apanage ,
Que par I'éloge des petits. . . .

PIGATELLI, & part.
Voila un accueil qui m’embarrasse. .. Un cuisinier n’est
pas bien au fait de tout ga. . o
RQSOLIO. : .
Assez! assez ! Messienrs, mous sommes fatigués de sa-
Intations. -
FIGATELLI.
Et blasés sur les révérences.
GERTRUDE, & part.
Je.crois. bien ! ils en.ont fait plus qu’ils n’en ont regu.
ROSOLIO , & part.
Pourvu qu'il ne devine -pas mon dégaisement.
FIGATELLI, & part. 't
Si je suis reconnu on e jettera par la fenétre , C’est siir.
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UN VALET.

Messieurs, vous étes dans la salle de réception. On va
avertir Pagent diplomatique de son Altesse, que vous T'at-
tendez. . -
*( Gertrude et les valets sortent. )

SCENE VII, b

FIGATELLI , ROSQLIO , de chuque cété de la scéne.

. . FIGATELLL, 4 parle . = " e
Ahgilme voila seul, entdte § téte avec ce diplomate
que je me eonnais pas ; cestua malin! Bah! je syis teu-
jours stir de retomber sur mes fourneaux. Disons des bé-
tises avec aplomb ; il n’y a que gd qui sauve.
’ ROSOLIO , & part. -

Voila mon antagoniste. .. A-t-il Vair d’étre sir de son

affaire , ce gai{lard-1a? ,
FIGATELLI , & part.
J’ai ma p’ rasd toute préte ; ne nous trompons pas.
ROSOLIO, & part. .

Parlous le premier pour 'empécher de me questionner.
(haut & Figatelli. ) Eh bien! confrére, vous paraissez un
bon enfant. , ) ‘

. . . FIGATELLI, & part. S

Un bon enfant; il veut me mettre dedans , changeons le
dialogue. ( haut. ) Le temps est & Yorage. D

o L ROSOLIQ, part. .

L'orage! cest dela politique toute pure ; ayons Yair de
ne pas avoir bien entendu, ( haut. ) Plait-il? '

- FIGATELLL.

v ow

Vous avez dit?
' o ROSOL10:
Pai dit : plaitil. ( & part. ) Tl ent drrivera ce-qui pourta.
FIGATELLI, 3 pank
1l me sevable: qw'il a Fair plus béite qoe moiy Jenesais
passi C’est une idée. .. R
o .. | ROBOLEO, se ravisant. o
Au fait, c’est possible. ‘
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. FIGATELLI.

Le barométre l'annonce.

: ROSOLIO.

.Comment? Ah! bien, bien... c'est au sujet de I'orage

dont vous parliez tout-a-FPheure. S
' FIGATELLY. . . . - .

Sans doute. .. javais peur que I pluie ne me prit en
chemin. T :

, ROSOLIO. ,, .

Vous avez fait une fameuse trotte, tout de ménie...
de Modéne ici, vous pouviez étre trempé comme une
soupe. s .

FIGATELLI. .

Et pourquoi? pour proposer ma princesse.

ROSOLIO.

Un instant; c’est que j’ai la mienne aussi. .. D’ailleurs,
je m’en rapporte A I'impartialité du Grand-Duc. (& part.) Je
craignais de ne pas pouvoir placer mon mot.

’ FIGATELLL.

Quant A moi, je n’entre dans aucun arrangement, cela

dépasse mes pouvoirs (& part.) Voila ma phrase lichée.

. 7. ROSOLIO. ©
" Cependant, il faudra nous entendre sur ce canton en
itige. :

. .
T L

B YRR Correr

FIGATELLI. ,
Tiens, je n’y pensais plus... c’est yrai, ce diable de can-
- ton mitrophe... :
o ROSOLIO.
Vous voulez dire limi. ., X

FIGATELLI.
Trophe... Ah! oui; ma langue a tourné. .. Voyons, ou
en étions-nous ? , .
ROSOLIO.
Nous étions sur le terrain de la discussion.

FIGATELLI.
C’est-a-dire sur Ia discussion du terrain.
S : "ROSOLIO.
“Ah! si vous allez revenir sur vos pas...
FIGATELLI.
Non , mais je tiens & savoir ce que j’ai avancé.
Les Cuisiniers.

o
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\ KOSOL10. .

Ce n’est pas 2 moi que vous le demandez ?

) .. -  RFIGATELLI.

Et3 qui donc ? Au surplus, ce quénous avons dit et rien,
c’est la méme chose. Je vous préviens que je suis décidé a
¢onclure la liaison projettée.

. ROSOLIO.

Et moi, 2 prendre le canton. ..

. _ UN LAQUAIS, dnthoncant.

L’agent diplomatiqte du Grand-Duc.

ROSOLIO, FIGATELLI.

AIR : Gare , gave, sur mon ehentin,

Le voila! ne disans phus rien.
La glitiqm nous rassemble;
- Déire ensemble,,
" Déja je tremble,
" Etje crains bien
Le premier éntretien

SCENE VIIL.

£xs mimes, MAROCO, enfrant sans les regarder. -

. Lo
MAROCO , en coslurmne.

Quelle tovenuret
Quelle figure !
Fai Pair, je jure,
D’un parvenu. -
Beau bénéfree !
A mon office
© Point de serviee
N Ni de menu. .,
Je suis perdu
Et confondu. -

4 Ii apergoit Figate”i et Roéolio.) :
REPRISE RMSEMBVE. o

Le voilar! ue disony plus rien , etc. | .-
Le voila ! ne disons plus rien, etc.’
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MAROCO.
Messigurs les envoyés, enchanté de faire. votre commm—
sance, .

. E‘G‘ATELLI.
Tout l’enclxmtemnt \eat pour apus,
* BOSQLEQ..

Personnellement parlant.

MARQCQ , 3 part.
" Voila Ie i moment du coup de feu, (haut avcc tmpor{ance.,)

Ces Messieurs sont-ils préts ponr la ducnssxon?
FIGATELLL, - ' -

ROSOLID, & l*q;cbltt S
Si ¢h vous était égal de répemdre pour vous.... parce que.
Ml Was msAnclons , moi , et je ne sors Pas e h.. ~
I N l H N F‘GA-Tlulo [ ae .
" Est-il hevrenx! il sait ce qu’il va dire. ' L

Mais , oui.

yons, cherchons le pmift de dmrt. Je pense qu'il
faut d abord nous asseoip.
L D.OSOI-XQA ¢ - Ty [PRESE B PR ,{,
Pallais rISquer la promhon, i '

0
TOUS 'mou, dpaft

Amcb l‘mml.la  Livronsenous au Dlpisirs, )

‘Ah! viens a'men seoours ,
Trop rebelle.é noe! .
- Et que ton influence - .
Eclairg shes discoursy .., .
MARoco , dens le fauteuil du mlxeu
A mes cbtés tous les deux prenez place.
- ROSOLIO , a Figatelli.
A votre rang je sais ce que je dois ;

Amseyearvons... . . ,
FIGATELLI, & Rosello.

T _Non,cestavous,degxace

" WARGCO. les plm; par. le)s éptwles et les ﬁusam a,s:eou en
méme temps.

Allons » Messieurg, j’égalise les droits.
ENSEMBLE.
Ah ! viens A mon secours, ctc:

It
»

A
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’

_ L o 'MAROCO. e
"' Mbssieurs, la séance est ouverte, et mies oreilles aussi;
parlez. (& part. ) Songeons & monrepas, et tichons de me-
ner de front la cuisine et la diplomatie. ’

. ROSOLIO, vivement. - et
Moi, je m’enrapporte Pimpartialité du Grand-Duc. .
FIGATELLI ,élohng.: ~* - v 10}

~ Qu’est-ce que vous dites donc I¥, yous ? (2 part. ) com-
ment; ilme prend mon mot! A S

€

. ‘;MAB.O'CO."/; T KA R Sy
Nous proposons doncite. ' "
FIGATELLI. ASTO L
D’abord de quoi faut-il Parler? . .
L T ’ T CMARQCOSV (DT R % R

RPN
Qulest-e¢ que g me fait 11 faut'que vous've demandiez
"quelque chose; je n’ai qu’A répondre, moi... Voila mon
affaire. . ; [ TR VR 2 ST I R

'  FIGATELLY, montrant Rosolio.

‘- ".Je:eédd la' Pﬂroieh Monsieur‘ e - .(-:,.I) "u 7
ROSOLIO, L GO S0 s ol

Je ne puis accepter , cela dépasse mes pouvoirs.

) FIGATELLI. ! '
Et moi , je m’en rapporte parfaitement. ..

ROSOLIo , linterrompant.
Cela a déja-été dit. .. Cest tout bétement ma phrase.
FIGATELLI.. .. ¢ .
C’est vous qui me U'avez volée. -. - :
MAROCO , agilant une sonrdtic. .
Messieurs, je vous rappelle & Yordre. D’ailleurs, 11' m’est
jmpossible de rien décider aujourd’hni. . -
ROSOLIO , voulant se lever.
Fau ce cas , nous repasserons demain.

FARTIERTIVRNCEEN LER

FIGATELLI. . % ' '
Attendez donc, ¢ ne peut pas finir comime gi.,
MAROCO.

C'est juste; il faut rédiger une note... Monsieur I'en-
voyé de Parme tiendra la plume. Passez la plume, ¢l
vous plait. B ‘

ROSOLIO. =~

Merci. (& part.) Aw moins , ¢ me donnera une conte-

pance. o
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"MAROCO.
Vous, vous dicterez.

FIGATELLI.
Du tout. :
" MAROCO. -
Aimez-vous mieux écrire? Alors repassez la plome..
“FIGATELLI.

Non , non’; je suis plas fort sur les idées que sur les ré-
dactions.
.. mAmoco.:
Ehbien! a la bonne heure , nous commenconsa ‘marcher-
Modéne prendrala, parole, et Parme écrira.

ROSOLIO.
Parme tiendra la glume. .. Je tiendrai Ja plnme » ¥0ais
je W’écrirai pas; cela dépasse mes pouvoirs.
.. . MARQCO. '
Tenez ’ ]e sms bon enfant ; amoi la plume et remontons
au principe. 1 y a, dans le vo:smage , un petit canton,, pas
plus grand que ma main, qm n’appartient personne. .o

ROSOLIO.
, Ge qui fait que tout 1o monde veut Favoir.
MAROCO.
Eh bien! que veulent yos Ducs ?
. ROSOLIO. .
Le mien e fait Peffet de vouloir étre’ 1¢ pére de ces in-

fméaorphelw& T C e

1. IO N

, " "wmaroco. . oo

ol E’ilevotre" o P e

FIGATELLI. o

Ao ﬂ veut, absolument Ia méme chose que gon Duc i lui,
MAROCO.

Le Duc de Monsieur ! alors 'ils sont daccord , qu'ils
garrangent! Il faut avouér que nous serions fort sols.

FIGATELLI.
. Goqume ¢ ch » voild un article fini.
*  MAROCO. '
Trés-blen ' 'la discussion a été ]ollmenf tirde ¥ clair.
' ROSOLIO. '
" Tirde A chair, cest tne questxon s h présent ll faut éerire
la note diplomatique. .
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MAROCO.
Je suis Ia pour ¢a. (@ part )Etdire gue je ne troure Fien
pour mon diner. /
ROSOLIO.
A propos , n’oubliez pas de mettre sur le papler que Clest
ledncdc Parme qui a tont. : .
FIGATELLI.
Un moment ! je'mn’y oppose, c'est le dnc de. Mpdque,.
ROSOLIO. :
Monsxeur PAmbassadear , taiséz-vous donc?

FIGATELLL. a
Personne i¢i n’a le droit de me fermer I boucle.
R080LYO.
Mais vos prétentions. ..
FIGATELLI. :
Valent bien celles d’'un homme de votre espece
o ‘MAROCO , agx{ant une sonnétte, =
Allops, Messieurs , du calme; vous assalsonnez la cqn-
versation de inots trop plquans '
ROSOLIQ, se levant. ,
Non Cest que tous ces fanfarons ‘e Modenais font un
embarras de carrosse. .. . .
FIGATELI.I. P
s ne font gas tantd’étalage gne les Patmesans.
ROSOLIO
1ls ont de Pamour-propre par dessus 1u'tétes eafin il ﬁ’
a pas jusqu’a lart de la cuisine dont ils se croyent, les

R Tee DT

"

w‘;'

Y

WUl

héros.
FIGATELLI.
Parlons en donc! pour un- succds que Parme vient dob-
tenir par la déconverte d’un vieux - ragoit,, o1
L MAROCR, . . T
Messieurs de grice. '
RDSODIO.
Mon sang hout quand je vois tant de fatuité, pout‘ avoir
su seulement pc);fectmnner 1es canapés de fo;e de raue,,
MAROCQ@ a Pﬂﬂ-

Que dst-ll?cauwfo de foig de raie! (deripant pomw par
m.vpu'ation.) Quel charmant bors-d’oen.vpe. PR
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FIGATELLT.

0w/ sait gue Parme a manqué vingt fois une simple sonpe

X la camérari.
MAROCO 4 €crivant,

Soupe 2 la caméranie. )

"ROSOLIO. :
C’est bien 3 ceux qui se sont perdus dans les Birion ettes
a la créme.
| MAHOCO , & part, éevivant,

Amourettes d lacréme! (Maut.) Vous employez le cochon
de lait, n’est-ce pis?
ROSOLIO.
Oui , ot Madénd emploie le dindon.
FIGATELLI, & part.
Le dindon! ceci est une pcrsolnallté ( haut.) Au moins
nous n’oublierons pas le basilic en poudre. .
' ROSQLIO,
Vous ne Yaven pas.inventé!
MAROGO , écrivant.
Superbe en.trée' admirable décoration!
FIGATELLY. C
Mon petit Monsieur , quané vous entendrez comme nous
le rosbigff & la barbamc s et la sarcelle & la bigarrade.

MAROCO , & part. .

A merveille! ces denx devmiers plats comp]etent le ser-
vice; le diner sers parfait.. (il se lsve. } Allons, mice amis,
plus d’algreur de dispute! .

, FIGA.TILLI. P
st que  Monsietr m’a fort mal traité.
) nosorrcr.

Ce nlest pés mon ha.bltnde écoutez; en diplotiatie vous
pourriez peat-étre m’en re'montrer, mais en cmsme vous
ne seriez jamais mon chef. ©

FIGATRELI.
Je n’y tiens fas. (& Maroco.) C'est Ia.note dnpknm&np
que vous avez 1i; voyons un peu. .. ' ,
MAROCO , la cachttnt.
Non, ce n’est pas la peme.
ROSOLIO.

D’ailleurs , Messieurs , il nous reste encore quelque chose

& faire, Et nos deux princesses. . .

A
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MAROCO.
C’est ma foi vrai. (& part.) La carte ti’avait fait perdre la
téte ! DR
FIGATELLY.
Chauffons cd vivement; nous avons donc ¢hacun uhe
grande demoiselle a marier?
ROSOLIO.
Et nous n’avons qu’un prétendu, voild l’objet.

MAROGO. -
11 m’est unpossnble de rien décider au]ourd’hm.

FIGATELLI.
Je m’en rapporte & lunparhahté mais il faut qwon ¢+ 'a

prononce.

-~

ROSOLIO-

Sans retard.
MAROCO, & part

Monseignenr ne m’avait pas dit qu'ils y tenaient.
ROSOLIO, bas & Maroco.
Laffaire est déja arrangée avec les parens de 1a bas.
" MAROCO.

Elle est arrangée alors nfoi je ne peux pas nfopposer a

ce qu'elle ait lieu!
ROSOLIO.

. Ga. suiﬁt, ]’entends. . « ne dites rien de plus.

FIGATELLI , bas @ Maroco.
Le prince Alberti nous'a “été ‘promis par son oncle.

MAROCO.

Ah diable!. . . eh bien! mais chose promise, chose due.
:  FIGATELLI. o
Comme gh, nous pouvons compter. ..
MAROCO. .
C’est yous qui Yaurez. : ‘ AR

v

FIGATELLI , faisant un pas vers la table. '
11 faut ajouter ¢i sur la note.
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.. SCENE IX.

124 wftnins, ALBERTI, gut & doouté lu fin de eette scini,

a3

ALBERTI. o
_ Arrétez , Messieurs , )’ai tout entendu , et je viens m’ex-
pliquer avec vous. - '
“10Us.
C’est le prince!
, ALBERTI. : :
Vous reconndissez sans doute que j’ai Ie droit de prendre
part 3 une délibération qui me concerne aussi particuliére-
ment. o
co FIGATELLE, R
Ah! mon prince! c’est trop juste , quand op se marie , il
faut savoir pourquoi. . :
ALBERTI. . : =
Eh! que savez-vous si une passion secrdte , un amour ip-
vincible ne s’opposent pas & I'hymen qu'on me propose?
( prenant Maroco par la main , et lui parlart bas sur le devant
¢£ la scéne.) Et toi, malhewreux! qu'est-ce que tu viens donc
de faire ? R .
' : MAROCO, bas. .
Je n’en sais rien , Monseigueur.
, ALBERTI. - ,
Comment, je te mets 12 pour dire des sottises. . .
‘ . MAROCO:
~ Eh bjen! il me semble que vous devez étre content ?
R ALBERM. , -
AU cantraire. .. td promels & tout le monds, pour ne
-t'engager envers personne , nins que le ferait le diplomate
le plus hahile!- . e e
LR MARGRO, défeé dlonnerttent,
© Ravole dMowaeur! . . . SR
T ADBERTIS e e
Sans doute ; je t'avais récotnmandé de les refuser lous les
deux, afin que tout, fiit terminé; demain 1 disctssion re-
prendra,

Les Cuisiniers. 4
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MAROCO. '

Comme ¢, j'ai fait de la diplomatie sans le savoir; c'est
adroit.

AI.BERTI aux deux autres.

Messieurs les Ambassadeurs » nous vous prions d’ajour~
ner la séance, et de considéxer tout ce qui a été décudé ce
matin, comme entiérement nul.

_ ROSOLIO.
i Monseiguneur, c'était déj2 mon opinion.

SCENE X.

TN L

_LES ‘MEMES, MARIE tenant une letire. -
iy

MARIE , vivemnent.

Monsieur le Duc, c’est un message que votre onc]e adresse

A son agent d:plomahqne.
MAROCO.

A moi!. « je ne sais pas, Monseigneur , si ]e suis en pos-

-~ ture de'décacheter .. D
ALBERTI, & part. '
Je n’en sais rieri non plus. o Loy
ROSOLTO. o

Ponrtant il est possible. ... des fois, que cette lettré éclalr-
cisse la chose, et nous donne des lumicres dont nous ayons
réellement le plus grand besoin.

.ALBERTI.
* Clest juste, ouvrez la dépeche: S
MAROCO, oubrdnt et lisant,

« Monsieur , j’apprends A Pipstant que’le’ Pnnce ,’mon
» neveu, a choisi et placé prés de lui, sans m’en prévenir ,
» un jeune page qui m’est tont -2 - fait inconnu; crmgnant
que la présence-ét les conseils de ce jeune hdrpineé n’en-
tretiennent encore mon neveu dans ses idées de désoliﬁs-
» sance, relativement 2'son mariage Projetté , je vous in-
» vite 3 prévenir le irmce Alberti , que je nomme son page
» capitaine dans les nssardsde ma garde. »
. AI.BERTI- RS B D
" Grands Dxeu;. T S L Y N L

¥ 8

¥



(27) ~
MAROCO, continuant de-lire.
« Et que ma volonté est qu’il parte, et vienne me rejoin-
“» dre sur-le-champ , pour recevoir mes ordres. »
MARLE, bas & Alberti.

Ah! quel evénement‘ com,ment allez - vous sortir de Ia,
Monseigneur ?

ALBERTI, avec ingui€lude,. rearardant Rosolio et Fzgatclh.

Messieurs les ambnssa.deurs » quel est.donc.celui deveus
qui a donng un avis si rapide 3 mon oncle.:, . i -
TOUS, le saluant, :
Pas moi !
ALBE.B.II. ) e
Vous me Lrompez. . .. je lis sur vos figures , que la ruse,
la ﬁne?se etla perﬁdxe sont vos. plus surs moyena dnploma-
hgucs B

TR .

‘ nosouo., T P
Si ‘vous hse& tout cela Sur; nos hbures Monsmgueun ,
vous y voyez plus ¢lair que nous¢ o

FIGATELLY.
‘D’antant que nowus ne:savons pas un mot d‘l Inston'e.
"ALBERTI. ~ *° v
Ah! je comprends d’avance, Messieurs, que dans cette
maison , vous avez déployé toutes les- ressources ‘de votte
esprit. ; .
MAROCO. o Lo
Ils n ont rien déployé du tout.
ALBERTI. - : e
Mals cela’ s’eclau'cnra plus tard; en attendunt élo:gncz-a
vous, et ne reparaissez en ces licux que pour recevolr
votre audience de congé.
FIGATELLI, d part.
900\!10“6 traite exactement comme des domestnques. .
sl Vit ROSOLIO 3 part. o
* Est-ce que nous ne ferons pas un tour & Poffice avant de
partir.
MAROCO. * ‘
Venez avec moi, je vous rafraichirai. ( 2 part. ) Je tiens
monmenu! Fhanneur de la Toscane est sauvé! (haut.)
Monseigneur, nous vous obéissons.

( Is saluent tous trois et sortent & reculons.)
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'SCENE XI..
ALBERTI, MARIE.
ALBERTI, vivement. . B
Eh lnqn' Mar:e tu vois mon embarras. _
: MARIE.

Je le partage ; Mohseigneur, mm vous saviez bien que
le secret deviendrait public, pmsqu 'on m'a amenée ici tout
exprés pour cela. .

Ar.n:nn.

Le moment n’était pas encore venu. Les princesses au-
raient appris que j’avais aimé ane inconnue. C’4tait un bryit
de cewr comme on er répand quelquefois , mais qhi ne lais<
sait aucune preuve. Ce sufﬁsalt pour révolter leur fierté
et faire rompre le manage. me comprends-tu & présentZ

- MARTE. Co

' Pas trop. Ah gé' Qu'allons-nous fuive? - -

ALBERTE.

1l faut que’ ta reprenmes sur - le ~ ehamp tas habits de
femme et que tu quittes la palais avec ta tante

MaRiE. - , e
Oh nop! Monseignesr.. . . . v-*""”;“""v
AI.BBRTI. T
Pourquoi donc? -
MARIE. Lt

Vous m’avez dit de vous compmmettre. . Je dons rem-
plic mon dexair, 6t j@ restaavec yous. : :
. ALBERTI. TUroan e
Mais songe donc dans quelle situation ta me matmm i
MAREE ) avec aniour.
2 Ecoutez-moi ¢ vo.8 m’avez. fait vemir pras -de vous ;
vous m’avez dit de vous aimer! cela dtait s1 facxle '3 ]e m’y
suis mise tout de syite. .
ALBERTI.
Ah! tu me fais trembler! - - -
MARIE. . '

Je sens qu'il ne fant pas plansanter avec l‘anoap, onme
sait pas ol il nous méne, .- ..
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ALBERTI. -

Mademoiselle, I’e ne yous ai pas ordonné de m’adorver...

Je suis le plus malheuseux des hommes! :
MARIE, fmement. -

J’imagine un moyen.. Le ‘duc de Toscane exige que je
me rende prés de lui, powr commahder une compagnie de
hussards, et je ne peux pas‘accepter , nest-ce pas?

R
Sans contredit. T e

. A
Eh bien, attendons ‘que votre oudle soit de retour, Jirai
me jetera ses pieds , et je Iui diraj qu'il fant qu'il nous unisse ,
ensemble.

: ALBERTI. ’

O ciel! voild une. jolie idée!... Nous irons loin, avec
cela! Ma chéré Marie, vous ne comprenez pas un mot
aux affaires politignes; souges- donc que mon rang s'op-
POBR,, cgitue el 2l suf FEE ..'J ML o

. o b
o A AU TR PR S A
[

L ey ety YL L Lo

VUG pun

e

Cnootety

vxs wbues, GEKTRUDE, ... . .

-~

GERTRUDE, accaurant.
Monseigneur , voilileneore dw nouvean. Votre oncle est
arrivé. : : o
i, ARB PRoof . Ll cad
Arrivé? i tie manquait pl'u?qu‘e cela!
GERTRUDE. .

11 est accompagné des dues de Parme et de Modéne ; on
anre q'ils sq sobd:rencontrés tous les trois’ dans un'en-
droit od ils ellatent en dachette.. - '

LR I TR Y PR TR
~ -ARBERTY. * Co
Qﬂe de'ﬂ"n?wﬁ FO R AP BV S RENE V) S S L
NARFE. BT
Je n'hésite plus, je cours fe trouver. - ¢ 7 i
. o o A'!"p?"'dé Iu"'cheI{é’. N Y
, N vf.v ;‘ ‘B‘Té'e,?ﬁ'!ﬁ"eﬂ"gmae, Crpnandt L
) l: . ,\J'f'n?-‘W'M:dﬁJ‘%.lle!-“‘;.. Sy Vi o
A e T R IR
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Et j’attends le' aauhabe G et
o n&ms reprothe et san's peur ; A e e
’Amour.ﬁwmwbuishﬁ'éé' G g e
Clest lui gni pxilem,»./. , .
< » ALBERTT, GERTRUDE. P B
- (:,rgngnds digux! qudlﬂmprqdenu'i; DR
C Quinous protégera? | - - i by
FIGATELLI et ROSOLIO., dans la coulisse
Buvons du 'vin de F rapce, . .t
Rafraichissons notre excellence;
Buvons da vin de’ France, e
. V. X . Lepa‘ra . ‘ VTN VIR ..;‘v)lh'lvfm
KRN TR . :Qué pourra, ;1 g T
, MARIE. SRTHRITIEE
Ah! ah ! l’Amoqr rcu;alra

Jasia oty

TSI

?
o

REY| . i ) s . AI@ERTL . i e SR

Elle s'en va, et je'n’ose ni la suivre , ni la retenir! (JHtva
s’asseoir dans un fauteuil, et se cache laﬁgune avec ses mains.)
Et ces chants que je wipns d’eptendre.....

kEIIe so/t vwcmct;r )-

(Ilrejk'cku.)
GERP’SU B T eas

Ce sont les ambassadédis,

N R R
T TTORNPLS I vsC_ENELx:llI‘u IU)I‘..').,X i

ST

LES Mﬁuns, ROSOLIU FIGATF*I.,I. Gk
LT e R o :
: nosomo,mwt: sorpron. Jeo i1
Ah' ah' ,.h' qm se serait, ;ama)sndpwé quer, i suny Hows
connaitre, nous étions tous trois, de la. méme dcabit? ¢ i &
FIGATELLL.

Que voulez-vous , la cuisine se trahit toujours. s i
ROSOLIO. _
Oui , par son délicigex parfum, ... .. - 1 »icew ol

ALBERTI, se levant.

T’ y a pas d’autre parti 2 prendre. (& Figatelli. ) Mon-
sieur I'Ambassadeur , vous arrivez 3 propos. Jai fait avjour-
&’hui vne folie (ui peut avoir les conséquences les plus
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ﬁraves. .. Je vous pric de m’accorder votre appui prés du
uc de Modeéne. . ' ‘ ‘

'FIGATELLI. '

. Est-ce encore de 1a diplomatie ? -
ST ' ALBERTI.
Sans doute.
" FIGATELLI.

et je ne suis'pas assez sot ‘pour recommencer. Je n’aj plus
de ponvoirs. T

= Alors'y je suis bien votre valet. Mon affaire est terminée,

" ALBERTI.
Je vois que vous vous. :unissez contre moi, mais croyez
bien que, tt ou tard, je m’en-vengerai’ - :
P PIGATELLI, bas 2 Rosolio.. ' ’
" Est-¢e’qu'il Veut nous fuire donner des coups de ba-
ton?... e o

o

Cheviacs e ALBERTI.
Vous pouvez en étre siirs.

.- GERTRUDE. -
Yapergois mon pére. T

 SCENE XIV.

LEs MBmEs, MIAROCO, en costume de'maitre-t’hétel,
" MAROCO, d’un air triste. o
Monseigneur , uous sommes tous perdus! Vos secrets ont
été évontés, les ambassadenrs desservis, et le scandale est -

dags Je palais. o
""‘ Lab e 3 EP _,'ALBEB.TI-v"~~ ’ R N R
Ah! quel nouveau matheur! SR
' ‘'MAKo0co.

Votre oncle s'est emporié contre tout le-monde’ il 4 re-
fosé de m’entendre. 11 préténd ' que vous avez compromis
son autorité , et vous ordonne de ‘ vous rendre dans son ca-
binet, pour avoir des remséignemens gu,’il a qualifiés d’ulté-
“:inqrsi,}id'ne)swis)iaasreerque ¢ayeutdire, v -0

N AT ) ",',', Ly

IR ] pley 70 .
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ALBEHTS.
Je n’oserai jamais paraitre devant lui.
MAROCO.

~ Les Princes sont réunis tous les trois, étla princesse de
Modéne est avec eux.

ALBERTI, vivement. .

La princesse est arrivée aussi! et Mayie qui va se frou-

ver la avec elle. .. Gertrade, cours la prévenir.
- GERTRUDE.
Il n’est plus temps , Monseigneur.
ALBERTI. I

Comme la jeune princesse va se moguey d¢ moi!
je serai ridicule aux yeux de toute la cour!... Allons, il
faut pourtant obéir & mon oncle... Je sors; mais je suis
désespéré, et je m’attends & tout.

( 11 sort précipitamment. )

'SCENE XV,
LES MEMES, excepté ALBERTI

ROSOLIO.

Akl gi, et nous ? . ‘
- MAROCO.
. Nous, Messieurs , notre disgréce est consommée.
FIGATELLY. ’ ‘
..+ Consemmée ! '

Les Ducs nous destituent tous les trois, et das le fdit,
vous .Favez bien mérité.... car, enfin, faire les diplo-
mates. .. . St

GERBRUDE.
. Ginevyous allait.pasdutout.. ... . o
. FIGATRLEY. - - .
. Groyez-vous que ¢h m’amagatl. - o ..
I - ROBOLIO. VT el Caed

Et moi, donc? je'ne sais pas encore.de quoi ik est. ques-

tion , pour lors, je n’ai pas pu dépasser mes pouvoirs.
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FIGATELLI.
Je m’en suis rapporté & votre impartialité.

MAROCO.
Je ne me suis pas prononcé. , ~

FIGATELLI.
On ne m’a pas donné le temps d’avoir de Pesprit.
_ RosoLIo.
On m’a laissé dire des bétises.

MAROCO.
On m’a forcé d’en faire, et 2 présent. ..
FIGATELLL.
Que nous avons obéi aux ordres qu’on nous a donnés. ..

ROSOLIO.
On nous chasse comme les derniers marmitons.
' GERTRUDE.

Dieu ! que les cabinets sont injustes !

MAROCO , avec sentiment.

Et toi , ma fille,viens aider ton péreasupporter lescoups
de la fortune ! Tu ne brilleras plus dans un palais ; mon en-
fant. Réduite quelque jour, peut-étre, A tenir Vobscar
comptoir d’un restaurant, tu resteras vingt ans & amasser
ta dot, et, si & quarante-cinq ans, tu trouves un mari, tu .

uras bien du bonheur. .. O fille chérie!

( Il essuie ses yeux.)
GERTRUDE.
Mais, mon pre, vous ignorez encore ce quinous at-

MAROCO. : -

Maitres ingrats ' moi tgn leur ai fait faire un si‘joli diner
qu’ile mangent fort bien dans ce moment-ci!

RAOSOLIO. -
Clest une atrocité!
PIGATELLI, :
Qu’allons-nous devenir?... Partons pour I'étranger!

_MAROCO; ,
C’est bien dit. Associons-nous! Fraternitéjusqu’a lamort ,
£t quittons le palais a I'instant méme!

( Ils étendent tous trois les mains pour jurer. )
- Les Quisiniers. : 5

-
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AIR : Paudeville des Couluricres.

Jurons
Et conspirams
Que la patrie
Pleure le génie!
Sur le sol étranger,
Qui sait manger,
Saura bien nous juger.  ( bis. )
MAROCO. ]
Vengeons-nous enfin
De tant d’injustices ;
Car , sans nos services ,
1ls mourraient de faim.
Ce . . . TouUS. : .
Qu’ils meurent de faim! - ( bis. )
Jurons, etc.

SCENE XVI ET DERNIERE. -
LES miwes, ALBERTL

_ ( Aumoment ois Rosolio, Figatelli et Maroco vont pour sortir
avec Gertrude , on entend, dans la coulisse, des éclats de
rire; tous s'arrétent pour €couler.) , o
- - ALBERTI , lair joyeux.

Ne sortez pas, Messieurs. .

] - - “MAROCO. . ‘. :

Ah! Monseigneur, nous sommes bannis! Vous veyez
devant vous trois victimes de la politique des nations.’

: : ALBERTI, : . .

Restez, vous dis-je. Le vent a changé , je veux qu’il y ait
ici du bonheur pour tout le- monde. )

. o GERTRUDE. R

Quoi! Monseigueur, vous 4vez donc appris. ..

L , ALBERTI. .

Je saistout, Gertrude; el je te pardonve de m’avoir
trompé toute la journée. Je croyais étre. le chef d’une in- .
trigue ; et Pobéissais comme un enfant. Qui, Jamais , aussi,
pouvait soupgonner que c’était elle, et que , sous ¢es habits.

de page. .. et que ces deux déplomates. ..
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GERTRUDE , @ Mil-V0IX.

Ah! c’était un grand secret! La jeune Duchesse, accom-
pagnée de son Ambassadeur, et surveillée ici par une par-
tie de sa cour, a voulu vous prouver, Monseigneur, que
les femmes savaient faire aussi de la diplomatie.

ALBERTI.
Messieurs , vous comservez vos places. ..
ROSOLIO, & Figatelli.
D’Armbassadéurs?
FIGATELLI.
Non ; de cuisinters.
ALBERTI.
Et une gratification de 500 ducats, est accordé A chacun
de vous. ,
' MAROCO. oo
Quel revirement de fortune! Eh! quoi, est-ce pour nous
récompenser davoir disputé les intéréts de mos princes
respectifs? . :
ALBERTI.
Non ; car, pour les mettre d’accord, Pempereur a pris
pour lui le canton en discussion.

: FIGATELLI.
Bien !
ALBERTI.
Les Ducs voulaient se venger sur vousdecet échec, inais
3 peine le magnifique diner de Maroco a--il été servi, que
tout a changé de face; la gaité a chassé les sombres nuages
de la politique, et les trois puissances se sont réconci-
lides. : '
ROSOLIO.
O pouvoir de la science:
- MAROCO. :
J’étais bien siir que mon repas. .. (2 part.) Ne lui disons
pas que )’ai deux collaborateurs.
FIGATELLI.
Monseigneur me permettra-t-il de lui demander si son
mariage aura lien?
ALBERTI. ' §
Oui, tout est concle. J'épouse la princesse Marie; du-
chesse de Modéne. A propos, Maroco, les princes m'ont
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chargé de te demander ta note dlglomathue, on veut la
lire a table.
.  MAROCO.
Ah! Monseigneur , c’est une plaisanterie!
ALBERTI.
C’est possible, mais une pla:santene dont il faut que .
chacun prenne sa part.
MAROCO.
C’est que. . . (il remetun papier.) Au surplus, la voici.
ALBERTI, Pexaminant.
Que vois-je ? c’est le menu du diner. ..
! ‘ MAROCO. ’
C’éét tout ce que nous avons fait dans la séance.
_ ALBERTI , riant.
Ah! ah! ah! ’est un'bon trait de caractére.
mMaRoCO.
Qui prouve,, Monseigneur , que le dlflomte le plus em-
barr;assé n’est ni celui qui parle, ni ce ui qui écoute;. mais’
lnen celun qui t:ent la quene de la roéle.

co VAUDEVILLE .
AIR : Honneur d la Musigue. ( du Bonﬂ'e )

s

- MAROCO.

Vive un art qui domine,

Et triomphe partout! S
Paisse notre cuisine

Etre de votre-goiit!

ENSEMBLE.
¥Vive un art, etc.

20 JY G2
FIN.



